
Сила молота

　　"Бум!" — Иван Ванко рухнул на землю.

　　"Это конец?" — когда Тони увидел это, он был удивлён. Он думал, что Иван Ванко останется
последним на поле битвы, но оказалось, что он недооценивал Магическое движение.

　　В этот момент раздавался пронзительный звук, и в одно мгновение весь павильон
заполнился механическими солдатами.

　　"Самоуничтожение!" — в это время Тони тащил в небо военную машину, а команда
Магическое действие во главе с Уидоном постепенно уходила.

　　"Бум! Бум!" — громкий взрыв, похожий на гром, раздался по всему Манхэттену, вызвав
всплеск страшных криков, а в следующий момент сильный взрыв подхватил большое
количество пыли, поднявшейся в воздух, затем, подобно дождю, упавшей в бескрайний океан.

　　Когда пыль опустилась на землю, все начали кашлять, у людей слезились глаза.

　　"Тони!" — крикнула Пеппер, вытирая слёзы.

　　"Котёнок!" — Тони, увидев Пеппер, оставил военную машину, бросился к ней и поцеловал.

　　Тони посмотрел на все еще покрасневшую Пеппер, её карие глаза запылали, он схватил её и
они вместе исчезли.

　　"Эй! Ты не можешь меня бросить!" — Род слабенько закричал, а затем посмотрел на члена
Магического движения, который защищал Пеппер: "Может помочь мне..."

　　"Пошли!" — прежде чем Род закончил говорить, Уидон бросился на другую сторону с
несколькими оставшимися членами группы, и, сказав что-то им, он убежал.

　　Глядя на уходящих членов группы Магического движения, Род был беспомощен, потому что
стальной костюм потерял силу, и он мог только смотреть вверх на звёздное небо.

　　На следующий день буря, которая была на протяжении всей ночи, наконец, ушла, и после
того, что случилось прошлой ночью на военном заводе, все были в состоянии шока, если бы не
Железный человек и Магическое движение, то очень много жертв было бы вызвано
механическими солдатами.

　　В Нью-Мексико.

　　В связи с событиями, произошедшими в Нью-Йорке прошлой ночью, Фил получил известие и
с облегчением и беспокойством в одно и то же время посмотрел на Лео, от которого исходила
бледно-голубая молния.

　　Со вчерашнего вечера прошло более десяти часов, но Лео все еще был будто не в этом мире,
даже Звездная ночь не могла подойти к нему близко.

　　Прошло уже два дня, а Лео все еще не вернулся в своё обычное состояние. Работники
поставили сетку вокруг молота и несколько палаток для временного проживания.

　　На третий день, после урегулирования последствий инцидента с солдатоми, Тони прилетел в
своём стальном костюме, и, увидев текущее состояние Лео, он хотел подойти, чтобы



попытаться разбудить его, но он был остановлен Звездной ночью.

　　Если бы Тони не заметил, что Лео ещё дышит, то он бы уже сражался со Звездной ночью,
которая охраняла Лео.

После целой недели пребывания Лео в таком состоянии, Тони, который видел, что не было
никакого прогресса, не мог больше сдерживаться и просто надел свой стальной костюм и
устремился туда, где был Лео, под пристальным взором Фила.

　　"Звездная ночь!" — Тони посмотрел на Звездную Ночь, которая была перед ним, удивляясь,
почему она блокировала его от Лео.

　　Хотя Звездная ночь не знала, в каком состоянии сейчас находится её хозяин, она получила
последнее сообщение от Лео, которое заключалось в том, чтобы никого не подпускать к нему,
пока он не проснется сам.

　　Звездная рочь всегда выполняла приказы Лео, поэтому в тот момент, когда она увидела, что
Тони направляется к своему другу, глаза Звездной ночи вспыхнули серебристым светом.

　　"Хозяин сказал, что проснётся сам!" — Тони удивился, когда увидел табличку с этой
надписью на хвосте Звездной ночи.

　　"Возможно, он сейчас в опасном состоянии, Звездная ночь, уйди с дороги!"

　　Однако, услышав слова Тони, Звездная ночь вытянула когти.

　　В то время человек и кошка находились в напряженном противостоянии, и Фил, пришедший
к Тони, поспешно закричал: "Мистер Лео двигается!"

　　Услышав слова Фила, сердце Тони сжалось, и, думая, что с Лео случилось что-то плохое, он
поспешил к ним.

　　Затем он увидел, что бледно-голубая молния, которая мерцала на теле Лео, медленно
исчезала, и он постепенно открывал глаза.

　　Лео посмотрел на Тони и Фила.

　　"Тони? Когда ты приехал?"
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